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floor with adjustable feet
del pavimento con piedi
ition der Boden mit FuBen

——— @Colle polyuréthane
®Polyurethane adhesive
®Pegamento
de poliuretano
®Adesivo poliuretanico
®Polyurethaan kit
®Polyurethan-klebstoff
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:he floor without feet
lel pavimento senza piedi
lation der Boden ohne FliBen

®Colle polyuréthane
®Polyurethane adhesive
®Pegamento
de poliuretano
®Adesivo poliuretanico
®Polyurethaan kit
®Polyurethan-klebstoff
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@ Couper a longueur
® Cut to length
@ Cortar a la medida
® Taglio a misura
@ Op lengte gesneden

o Auf die Lange schneiden

=

2000mm

/1

1865 mm

VA

7]

) N\

11



DES1409NDD-1-A

12



DES1409NDD-1-A

Jer si nécessaire
It if necessary

rtar si necesario
are si necessario
den indien nodig
adarf zuschneiden

®\Vue de derriere®Back view
®@Vista trasera®Vista posteriore
®Zicht naar achteren®Rlckansicht
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® Sérigraphie a I'extérieur

® Screen printing on the outside
®Impresion en el fuera

® Serigrafia esterna

® Glas-print aan buitenzijde

©® Siebdruck auB3en

@ Retirer ® Remove
® Quitar ® Togliere
@ Verwijderen @ Entfernen
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@ \/oir notice
concernée

® See installation
instructions
required

@ \er manual
adecuado

© \/edere manuale

appropriato

o ie @
montageinstructies

® Siehe
betreffende

Anleitung
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® Raccordement électrique © Ele
® Conexion eléctrica ® Connessic
@ Elektrische verbinding ® Elektr
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® Sérigraphie a I'extérieur

® Screen printing on the outside
® Impresioén en el fuera

©® Serigrafia esterna

® Glas-print aan buitenzijde

©® Siebdruck auBen
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©® Sérigraphie a I'extérieur

® Screen printing on the outside

® Impresion en el fuera

© Serigrafia esterna \
@ Glas-print aan buitenzijde

©® Sijebdruck auBen
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® Raccorden
® WC conr
©® Conexic
® Connessit
© WC-vert
o WC-Verb
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@ Raccordement VMC @ VMC connection
@ Conexién VMC ® Connessione VMC
® VMC-verbinding ® VMC-Verbindung

@ Raccordement électrique @ Electrical connection
©® Conexion eléctrica ® Connessione elettrica
® Elektrische verbinding ® Elektrische Verbindung
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©@ Retirer tiges filetées ® Remc
© Retire las varillas roscadas @ Rimt
® Verwijder draadstangen ® Gewir
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@ Ne pas verrouiller®Do not block
®No bloquear®Non bloccare
®Blokkeer niet®Nicht blockieren
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Jer si nécessaire
It if necessary

@ yrtar si necesario
are si necessario

den indien nodig

®\/ue de derriere®@Back view adarf zuschneiden

®@Vista trasera®Vista posteriore
®Zicht naar achteren®Rlckansicht

26



DES1409NDD-1-A

™

0

@Couper si nécessaire
®Cut if necessary
©®Recortar si necesario
®Tagliare si necessario
®Snijden indien nodig
®Bei Bedarf zuschneiden
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instructies
©® Siehe betreffende
Anleitung

28



DES1409NDD-1-A

[ - [N

© Realice una prueba de agua

antes de continuar con el montaje

® Eseguire un test dell'acqua prima
di continuare con |'assemblaggio

® \oer een watertest uit voordat

u verder gaat met de montage

® Flihren Sie einen Wassertest durch,
bevor Sie mit der Montage fortfahren
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@ Sérigraphie a I'extérieur

® Screen printing on the outside
®Impresion en el fuera

® Serigrafia esterna

® Glas-print aan buitenzijde

® Sijebdruck auB3en
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@ Sérigraphie a I'extérieur

® Screen printing on the outside

@ Impresién en el fuera

® Serigrafia esterna

© Glas-print aan buitenzijde
® Sijebdruck auB3en
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Jer si nécessaire
It if necessary
yrtar si necesario
are si necessario
den indien nodig
adarf zuschneiden
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@Couper si nécessaire
®Cut if necessary
©®Recortar si necesario
®Tagliare si necessario
®Snijden indien nodig
®Bei Bedarf zuschneiden
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® \/oir notice
concernée
® See installation
instructions required
@ Ver manual adecuado
©® \/edere manuale
appropriato
@ Zie montageinstructies
© Siehe betreffende
Anleitung
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@A couper ®To cut
© Cortar ®Tagliare
® Snijden ® Schneiden
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Sérigraphie a I'extérieur
reen printing on the outside
® Impresion en el fuera
® Serigrafia esterna
Glas-print aan buitenzijde
@ Siebdruck auB3en
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@ \/oir nogice
concernée
® See installation
instructions required
©® \Ver manual adecuado
® \/edere manuale
appropriato
@ Zie montageinstructies
® Sjehe betreffende
Anleitung
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Sérigraphie a I'extérieur
reen printing on the outside
® Impresion en el fuera
© Serigrafia esterna
Glas-print aan buitenzijde
® Siebdruck auBen
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@ Intérieur®Inside
@ Interior®Interno
@ Binnenkant®Innen

©® Retirer ® Remove
® Quitar ® Togliere
@ Verwijderen @ Entfernen
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@ Ne pas ve¢
©No blo:
@ BIoKKEEr 1iicv — iviciin mivvinies i
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®\Vue de derriere®Back view
®@Vista trasera®Vista posteriore
®Zicht naar achteren®Riickansicht
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r T ® Sens de montage

® Mounting direction
@ Direccidon de montaje
® Senso di montaggio
QL = @ Montagerichting
@ Montagerichtung
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@Intérieur ® Inside ® Interior
® Interno @ Binnenkant ® Innen

@ Extérieur ® Qutside ® Exterior
® Esterno @ Buitenkant @ AuBen
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@Intérieur @ Inside ® Interior
® Interno @ Binnenkant ® Innen
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©@ Extérieur ® Outside ® Exterior
® Esterno @ Buitenkant @ AuBen
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©® Extérieur ® Outside ®
® Esterno @ Buitenkant €

T
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@Intérieur ® Inside ® Interior
©® Interno @ Binnenkant @ Innen
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@ Retirer® Remove
© Quitar®Togliere
@ \/erwijderen
©® Entfernen
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@Intérieur douche®Inside shower
©®Interior ducha®Doccia interni
®Binnen douche®Innenraum der Kabine
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SERVICE APRES-VENTE

AFTER-SALES SERVICE

+44 (0)20 8842 0033 '

[ +353 04697 33102 '
+49 (0) 6074 / 30928 0 '

[ +39 02 30559420 '
+43 1 710 60 70 '

+41 (0)32 631 04 74 i
+34 93 544 60 76 i
NEDERLAND
+31 475 487 100
BELGIQUE/BELGIE
+31 475 487 100
+7 495 258-29-51 i

PORTUGAL
+351 219 112 785





